
千二百年の時を重ね、山道に刻まれた 美しい景色

はじめての古道歩き!

六十里越街道
出 羽 の 古 道

六 十 里 越 街 道 と は ？

仲間と共に リフレッシュ！

あさひむら観光協会イメージキャラクター
「カタクリ姫」

コホノギ
小掘抜にて

ろ  く 　 　 じ ゅ う 　 　  り 　 　 　 ご  え 　 　 か  い 　 　 ど  う

おお  ぐき

　庄内地方と内陸を結ぶ「六十里越街道」は、千二百年前の古代から開かれたと伝えられています。

　六十里越街道は、鶴岡から松根、十王峠、大網、田麦俣、湯殿山、大岫峠を越え、志津、本道寺、寒河江、

を通り山形に至る険しい山岳道でした。

　明治以降、新道の開通により表舞台から退きましたが、六十里越街道には今日も名残をとどめる数多くの

史跡がひっそりと眠っています。

Try the ancient road! The ancient road of Dewa, Rokujurigoe Kaido.

What is the “Rokujurigoe Kaido” ? 

Over 1200 years, the mountain road has become a beautiful view. 

“Rokujurigoe Kaido,” an ancient road connecting the Shonai plain and the inland area is said to have opened about 1200 years ago. 
  Rokujurigoe Kaido was a precipitous mountain road, from the Tsuruoka central area to Yamagata city passing over Matsune, Juo-toge, 
Oami, Tamugimata, Yudonosan and Oguki-toge, and going through Shizu, Hondoji and Sagae.  
  After the Meiji era, this road was not used so much as a new road was opened. But today “Rokujurigoe Kaido”
 is still rich with historic remains.
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You can walk the Rokujurigoe Kaido as follows.
(When information boards are present) 

The end of May ~ the beginning of November.

A “yama sendonin” guide is required up until the end of June as there is still snow on the path.

Outfit and belongings

Sneakers and canvas shoes are NOT suitable! It is better NOT to wear black-colored clothing. 

You MUST have a bear bell.

Mountain-climbing gear, 
climbing boots and cap are necessary. 

Contact Us

*The traversability of the road depends on the amount of snow.
 Please call us to check if you can walk it.

Asahimura Tourism Bureau

Industry Division, Tsuruoka City Hall, Asahi Branch 


